
GATT/AIR/2075/ADD.2 15 NOVEMBER 1984 

SUBJECT; COUNCIL OF REPRESENTATIVES 

IT SHOULD BE NOTED THAT IN ADDITION TO ITEM 2 (MINISTERIAL WORK 
PROGRAM), THE WORK TO BE COMPLETED BY THE COUNCILVAT ITS RESUMED 
MEETING ON 20 NOVEMBER, WILL INCLUDE, AS AGREED, IffEM 18 (EEC - IMPORTS 
OF NEWSPRINT FROM CANADA). 

« 
DUNKEL 

o 
OBJET: CONSEIL DES REPRESENTANTS 

;OV*L ! IL CONVIENT DE NOTER QUE LORSQtrfL SE REUNIRA DE NOUVEAU, LE 
20 NOVEMBRE PROCHAIN, POUR MENER A TERME L'EXAMEN DU POINT 2 DE SON ORDRE 
DU JOUR (PROGRAMME DE TRAVAIL RESULTANT DE LA REUNION MINISTERIELLE), LE 
CONSEIL AURA AUSSI POUR TACffi!, COMME IL EN EST CONVENU, D'ACHEVER LA 
DISCUSSION DU POINT 18 (CEf V IMPORTATIONS DE PAPIER JOURNAL EN PROVENANCE 
DU CANADA). ^\S 

\ 

« 

A. DUNKEL 

ASUNTO: CONSEJO/BF\EPRESENTANTES ET 
QTHS^UANI 

OBSËRVESE QSE^eUANDO EL CONSEJO REANUDE SU REUNION EL 20 DE NOVIEMBRE 
PARA DAR TËRKlNCv A SU LABOR, ADEMAS DEL PUNTO 2 (PROGRAMA MINISTERIAL DE 
TRABAJO) EXAMINA/tÂ TAMBIËN, SEGUN LO ACORDADO, EL PUNTO 18 (CEE -
IMPORTACIONHSJW PAPEL PRENSA PROCEDENTES DEL CANADA) . 

A. DUNKEL 


